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(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE RADY (UE) NR 956/2011

z dnia 26 wrze$nia 2011 r.

w sprawie wykonania art. 12 ust. 1 i art. 13 rozporzadzenia Rady (UE) nr 356/2010
wprowadzajacego okreSlone szczegélne Srodki ograniczajace wobec okreslonych oséb fizycznych
lub prawnych, podmiotéw lub organéw w zwigzku z sytuacja w Somalii

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (UE) nr 356/2010 wprowa-
dzajagce okreslone szczegélne S$rodki ograniczajagce wobec
okreslonych oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub
organéw w zwigzku z sytuacjg w Somalii (!), w szczegélnosci
jego art. 12 ust. 1 i art. 13,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Dnia 26 kwietnia 2010 r. Rada przyjela rozporzadzenie
Rady (UE) nr 356/2010 wprowadzajgce okreSlone szcze-
g6lne $rodki ograniczajace wobec okreslonych oséb
fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdéw
w zwigzku z sytuacjag w Somalii

(2)  Dnia 28 lipca 2011 r. Komitet Sankcji utworzony na
mocy rezolugji RB ONZ nr 751 (1992) dotyczacej
Somalii (zwany dalej ,Komitetem Sankgji”) zaktualizowat
wykaz 0s6b i podmiotéw podlegajacych Srodkom ogra-
niczajacym,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zalacznik 1 do rozporzadzenia (UE) nr 356/2010 zostaje
zastgpiony tekstem zamieszczonym w zalaczniku do niniej-
szego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem jego opub-
likowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposSrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 26 wrze$nia 2011 r.

(") Dz.U. L 105 z 27.4.2010, s. 1.

W imieniu Rady
M. KOROLEC
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

,ZALACZNIK I

WYKAZ OSOB FIZYCZNYCH I PRAWNYCH, PODMIOTOW LUB ORGANOW, O KTORYCH MOWA W

ART. 218

L. Osoby

1. Yasin Ali Baynah (znany réwniez jako a) Ali, Yasin Baynah, b) Ali, Yassin Mohamed, ¢) Baynah, Yasin, d) Baynah,

Yassin, ¢) Baynax, Yasiin Cali, f) Beenah, Yasin, g) Beenah, Yassin, h) Beenax, Yasin, i) Beenax, Yassin, j) Benah, Yasin,
k) Benah, Yassin, 1) Benax, Yassin, m) Beynah, Yasin, n) Binah, Yassin, o) Cali, Yasiin Baynax).

Data urodzenia: 24 grudnia 1965 r. Obywatelstwo: somalijskie. Inne obywatelstwo: szwedzkie. Miejsce pobytu:
Rinkeby, Sztokholm, Szwecja; Mogadiszu, Somalia. Data umieszczenia w wykazie ONZ: 12 kwietnia 2010 r.

Yasin Ali Baynah podzegal do atakéw przeciw tymczasowemu rzadowi federalnemu oraz misji Unii Afrykanskiej
w Somalii (AMISOM). Mobilizowal takze poparcie dla Sojuszu na rzecz Ponownego Wyzwolenia Somalii
i organizacji Hisbul Islam oraz gromadzil fundusze dla tych organizacji, ktére s3 czynnie zaangazowanie
w popelnianie czynéw zagrazajacych pokojowi i bezpieczefistwu w Somalii, w tym poprzez odrzucenie porozu-
mienia z Dzibuti oraz ataki na sily rzadowe i sity AMISOM w Mogadiszu.

2. Hassan Dahir Aweys (znany rowniez jako a) Ali, Sheikh Hassan Dahir Aweys, b) Awes, Hassan Dahir, ¢) Awes,

Shaykh Hassan Dahir, d) Aweyes, Hassen Dabhir, ) Aweys, Ahmed Dabhir, f) Aweys, Sheikh, g) Aweys, Sheikh Hassan
Dahir, h) Dahir, Aweys Hassan, i) Ibrahim, Mohammed Hassan, j) OAIS, Hassan Tahir, k) Uways, Hassan Tahir, 1)
,Hassan, Sheikh”).

Data urodzenia: 1935 r. Obywatel: Somalii. Obywatelstwo: somalijskie. Miejsce pobytu: Somalia. Data umieszczenia
w wykazie ONZ: 12 kwietnia 2010 r.

Hassan Dahir Aweys dzialal i nadal dziala jako starszy rangg przywoddca polityczny i ideologiczny réznorodnych
zbrojnych grup opozycyjnych odpowiedzialnych za ustawiczne naruszanie ogdlnego i calkowitego embarga na
dostawy broni lub za czyny zagrazajace porozumieniu pokojowemu z Dzibuti, tymczasowemu rzadowi federalnemu
oraz sitom misji Unii Afrykanskiej w Somalii (AMISOM). Migdzy czerwcem 2006 roku a wrze$niem 2007 roku
Aweys stuzyt jako przewodniczacy komitetu centralnego Zwigzku Sadow Islamskich; w lipcu 2008 roku oglosit sie
przewodniczacym Sojuszu na rzecz Ponownego Wyzwolenia Somalii - oddzial Asmara; w maju 2009 roku zostat
mianowany przewodniczacym organizacji Hisbul Islam - sojuszu ugrupowari przeciwnych tymczasowemu rzadowi
federalnemu. Na kazdym z tych stanowisk wypowiedzi i dzialania Aweysa $wiadczyly o jednoznacznym
i utrwalonym zamiarze demontazu tymczasowego rzadu federalnego i wydalenia misji AMISOM silg z Somalii.

3. Hassan Abdullah Hersi Al-Turki (znany réwniez jako a) Al-Turki, Hassan, b) Turki, Hassan, c) Turki, Hassan Abdillahi

Hersi, d) Turki, Sheikh Hassan, e) Xirsi, Xasan Cabdilaahi, f) Xirsi, Xasan Cabdulle).

Data urodzenia: ok. 1944 roku. Miejsce urodzenia: region Ogaden, Etiopia. Obywatelstwo: somalijskie. Miejsce
pobytu: Somalia. Data umieszczenia w wykazie ONZ: 12 kwietnia 2010 r.

Hassan Abdullah Hersi Al-Turki byt starszym ranga przywddca zbrojnej grupy partyzanckiej od potowy lat 90. i miat
udzial w licznych naruszeniach embarga na dostawy broni. W roku 2006 Al-Turki wyslal sity wspomagajace
przejecie Mogadiszu przez Zwigzek Sadéw Islamskich i ujawnit si¢ jako przywddca wojskowy tego ugrupowania,
powiazanego z grupg al-Shabaab. Od roku 2006 al-Turki udostgpnial kontrolowane przez siebie terytorium na
szkolenia réznych zbrojnych ugrupowan opozycyjnych, w tym al-Shabaab. We wrzesniu 2007 roku al-Turki wystapit
w pokazanym w serwisie informacyjnym telewizji Al-Dzazira nagraniu wideo pokazujacym szkolenie grup partyzan-
ckich pod jego przywddztwem.

4. Ahmed Abdi aw-Mohamed (znany réwniez jako a) Abu Zubeyr, Muktar Abdirahman, b) Abuzubair, Muktar Abdul-

rahim, ¢) Aw Mohammed, Ahmed Abdi, d) Aw-Mohamud, Ahmed Abdi, ¢) ,Godane”, f) ,Godani”, g) ,Mukhtar,
Shaykh”, h) ,Zubeyr, Abu”).

Data urodzenia: 10 lipca 1977 r. Miejsce urodzenia: Hargeysa, Somalia. Obywatelstwo: somalijskie. Data umiesz-
czenia w wykazie ONZ: 12 kwietnia 2010 r.

Ahmed Abdi Aw-Mohamed jest starszym rangg przywddca ugrupowania al-Shabaab i zostal publicznie ogloszony
emirem tej organizacji w grudniu 2007 roku. Sprawuje obowiazki dowddcy operacji al-Shabaab w calej Somalii. Aw-
Mohamed potepit proces pokojowy z Dzibuti jako obcy spisek, a w nagraniu audio dla mediéw somalijskich z maja
2009 roku potwierdzil, ze jego sily braly udzial w ostatnich walkach w Mogadiszu.

5. Fuad Mohamed Khalaf (znany réwniez jako a) Fuad Mohamed Khalif, b) Fuad Mohamed Qalaf, ¢) Fuad Mohammed

Kalaf, d) Fuad Mohamed Kalaf, €) Fuad Mohammed Khalif, f) Fuad Khalaf, g) Fuad Shongale, h) Fuad Shongole, i) Fuad
Shangole, j) Fuad Songale, k) Fouad Shongale, 1) Fuad Muhammad Khalaf Shongole).

Obywatelstwo: somalijskie. Miejsce pobytu: Mogadiszu, Somalia. Inne miejsce pobytu: Somalia. Data umieszczenia
w wykazie ONZ: 12 kwietnia 2010 r.



27.9.2011

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

L 249/3

Fuad Mohamed Khalaf umozliwial wsparcie finansowe dla ugrupowania al-Shabaab; w maju 2008 roku przeprowa-
dzil dwie akcje gromadzenia funduszy dla tego ugrupowania w meczetach w miejscowosci Kismaayo w Somalii.
W kwietniu 2008 roku Khalaf i kilka innych oséb przeprowadzili za pomoca fadunkéw wybuchowych umiesz-
czonych w pojazdach zamachy na bazy etiopskie i obiekty somalijskiego tymczasowego rzadu federalnego
w Mogadiszu w Somalii. W maju 2008 roku Khalaf i grupa bojownikéw zaatakowala i przejeta posterunek policji
w Mogadiszu, zabijajac i ranigc kilku zolnierzy.

. Bashir Mohamed Mahamoud (znany réwniez jako a) Bashir Mohamed Mahmoud, b) Bashir Mahmud Mohammed, ¢)

Bashir Mohamed Mohamud, d) Bashir Mohamed Mohamoud, e) Bashir Yare, f) Bashir Qorgab, g) Gure Gap, h) ,Abu
Muscab”, i) ,Qorgab”).

Data urodzenia: ok. 1979-1982 roku. Podawana alternatywnie data urodzenia: 1982. Obywatelstwo: somalijskie.
Miejsce pobytu: Mogadiszu, Somalia. Data umieszczenia w wykazie ONZ: 12 kwietnia 2010 r.

Bashir Mohamed Mahamoud jest wojskowym dowddca ugrupowania al-Shabaab. Byt on takze jednym z ok. dzie-
sigciu cztonkéw rady przyw6dcow al-Shabaab na koniec roku 2008. Mahamoud oraz jego wspétpracownik dowo-
dzili 10 czerwca 2009 r. atakiem mozdzierzowym na obiekty somalijskiego tymczasowego rzadu federalnego
w Mogadiszu.

. Mohamed Said (znany réwniez jako a) ,Atom”, b) Mohamed Sa'id Atom, ¢) Mohamed Siad Atom).

Data urodzenia: ok. 1966 roku. Miejsce urodzenia: Galgala, Somalia. Miejsce pobytu: Galgala, Somalia. Inne miejsce
pobytu: Badhan, Somalia. Data umieszczenia w wykazie ONZ: 12 kwietnia 2010 r.

Mohamed Sa’id ,Atom” popelnial czyny zagrazajace pokojowi, bezpieczenstwu lub stabilnosci Somalii. Atom
posrednio lub bezposrednio dostarczal, sprzedawat lub przekazywal do Somalii bron lub zwigzane z nig materialy
lub $wiadczyt doradztwo, szkolenia lub pomoc, w tym finansowanie i pomoc finansowa zwigzang z dzialaniami
wojskowymi naruszajgcymi embargo na dostawy broni. Atom zostal okreslony jako jeden z gléwnych dostawcow
broni i amunicji dla operacji ugrupowania al-Shabaab w regionie Puntland. Okreslany jest jako przywddca party-
zantki, ktora pojawila si¢ w roku 2006 we wschodniej czesci regionu Sanaag w pétnocnej Somalii. Partyzantka ta
sktada si¢ z ok. 250 bojownikéw i zarzuca si¢ jej udzial w porwaniach, piractwo i terroryzm; importuje ona wilasng
brofi z naruszeniem embarga. Atom sprawil, ze jego bojowka jest gléwna sila wojskowa w regionie, majaca swoja
gléwng baze kolo miejscowosci Galgala, a drugorzedna bazg koto miejscowosci Badhan. Wedlug niektérych infor-
macji Atom jest powigzany z al-Shabaab i by¢ moze otrzymuje polecenia od przywdédcy al-Shabaab Fu'aad Moha-
meda Khalafa.

Ponadto Atom ma prawdopodobnie udzial w nielegalnym przywozie broni do Somalii. Informacje z licznych Zrodet
wskazuja, ze jego sily otrzymuja bron i sprzet z Jemenu i Erytrei. Wedlug doniesienia z grudnia 2008 roku $wiadek
naoczny opisal sze$¢ takich transportéw w ciagu czterech tygodni na poczatku roku 2008, z ktdrych kazdy miescit
sie¢ w dwoch polciezaréwkach i skladal si¢ z broni lekkiej, amunicji i naboi do granatnikéw rakietowych. Wedlug
biznesmena z Bosasso obeznanego z handlem bronia, przesytki Atoma nie wchodzg na rynek broni, co sugeruje, ze
albo s3 one zatrzymywane do uzytku przez jego sily, albo sg przekazywane do odbiorcéw w poludniowej Somalii,
gdzie dziala al-Shabaab.

Sily Atoma byly zamieszane w porwanie niemieckiego pracownika organizacji humanitarnej, w porwanie dwoch
Somalijczykéw koto Bosasso oraz w zamach bombowy na imigrantéw z Etiopii w Bosasso w dniu 5 lutego 2008 r.,
w ktérym 20 oséb zginglo, a ponad 100 zostalo rannych. Bojowka Atoma mogla tez odgrywal drugorzedna role
w porwaniu niemieckiej pary schwytanej przez piratéw w czerwcu 2008 roku.

. Fares Mohammed Mana’a (znany réwniez jako a) Faris Mana’a, b) Fares Mohammed Manaa).

Data urodzenia: 8 lutego 1965 r. Miejsce urodzenia: Sadah, Jemen. Numer paszportu: 00514146; miejsce wysta-
wienia: Sanaa, Jemen. Numer dowodu osobistego: 1417576; miejsce wystawienia: Al-Amana, Jemen; data wysta-
wienia: 7 stycznia 1996 r. Data umieszczenia w wykazie ONZ: 12 kwietnia 2010 r.

Fares Mohammed Mana’a posrednio lub bezposrednio dostarczal, sprzedawat lub przekazywat do Somalii bron lub
zwigzane z nig materialy z naruszeniem embarga na dostawy broni. Manaa jest znanym handlarzem bronia.
W pazdzierniku 2009 roku rzad Jemenu przedstawil czarng liste handlarzy broni, na ktérej Mana'a figurowat na
pierwszym miejscu; liste t¢ sporzadzono w ramach préby powstrzymania zalewu broni w tym kraju, gdzie podobno
jest wigcej broni niz ludzi. ,Faris Mana'a jest waznym handlarzem bronia i jest to powszechnie wiadome” zgodnie
z doniesieniem amerykanskiego dziennikarza z czerwca 2009 roku; dziennikarz ten jest komentatorem spraw
dotyczacych Jemenu, jest autorem pélrocznego sprawozdania na temat tego kraju i bral udzial w pracach grupy
analitycznej Jane’s Intelligence Group. W artykule w gazecie ,Yemen Times” z grudnia 2007 roku Mana'a jest
okreslony jako ,szejk Fares Mohammed Mana'a, handlarz bronig”. W artykule w gazecie ,Yemen Times” ze stycznia
2008 roku jest on okreslony jako ,szejk Fares Mohammed Mana’a, handlujacy bronia”.

Od polowy roku 2008 Jemen nadal stuzy jako gléwny osrodek nielegalnych transportéw broni do rejonu Rogu
Afryki, zwlaszcza przewozow broni morzem do Somalii. Istnieja niepotwierdzone doniesienia, ze Faris Manaa
wielokrotnie uczestniczyl w transportach do Somalii. W roku 2004 Mana’a mial udzial w kontraktach na dostawy
broni z Europy Wschodniej, ktéra to bron podobno sprzedawano somalijskim bojownikom. Pomimo
obowigzujacego od 1992 roku embarga ONZ na dostawy broni do Somalii, zainteresowanie Farisa Mana'a przemy-
caniem broni do Somalii datuje si¢ co najmniej od roku 2003. Mana’a przedstawit w 2003 roku oferte zakupu
tysiecy sztuk broni w Europie Wschodniej i dal do zrozumienia, Ze planuje sprzedaé cze$¢ tej broni w Somalii.

. Hassan Mahat Omar (znany réwniez jako: a) Hassaan Hussein Adam, b) Hassane Mahad Omar, ¢) Xassaan Xuseen

Adan, d) Asan Mahad Cumar, €) Abu Salman, f) Abu Salmaan, g) Sheikh Hassaan Hussein).

Data urodzenia: 10 kwietnia 1979 r. Miejsce urodzenia: Garissa, Kenia. Obywatelstwo: prawdopodobnie etiopskie.
Numer paszportu: A 1180173 Kenia, data waznosci: 20 sierpnia 2017 r. Dokument tozsamosci nr 23446085.
Miejsce pobytu: Nairobi (Kenia). Data umieszczenia w wykazie ONZ: 28 lipca 2011 r.
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Hassan Mahat Omar popetnia czyny zagrazajace pokojowi, bezpieczenstwu lub stabilnoci Somalii. Jest on imamem
i jednym z przywodcéw Masjid-ul-Axmar - nieformalnego osrodka w Nairobi powigzanego z ugrupowaniem al-
Shabaab. Bierze takze udzial w werbowaniu nowych cztonkéw i pozyskiwaniu funduszy dla al-Shabaab, takze za
posrednictwem Internetu przez zwigzang z al-Shabaab strong algimmah.net.

Oprécz tego na stronie ugrupowania al-Shabaab stuzacej do rozméw internetowych wydat fatwe wzywajaca do
atakow na tymczasowy rzad federalny.

Omar Hammami (réwniez znany jako: a) Abu Maansuur Al-Amriki, b) Abu Mansour Al-Amriki, ¢) Abu Mansuur Al-
Amriki, d) Umar Hammami, €) Abu Mansur Al-Amriki).

Data urodzenia: 6 maja 1984 r. Miejsce urodzenia: stan Alabama, Stany Zjednoczone. Obywatelstwo: amerykariskie.
Uwaza si¢ takze, Ze posiada obywatelstwo syryjskie.

Numer paszportu: 403062567 (USA). Nr ubezpieczenia spolecznego: 423-31-3021 (USA). Miejsce pobytu: Somalia.
Dodatkowe informacje: zonaty z Somalijka. Mieszkat w Egipcie w roku 2005 i przenidst si¢ do Somalii w roku
2009. Data umieszczenia w wykazie ONZ: 28 lipca 2011 r.

Omar Hammami popelnia czyny zagrazajace pokojowi, bezpieczenistwu lub stabilno$ci Somalii. Jest starszym ranga
czlonkiem ugrupowania al-Shabaab. Bierze udzial w werbowaniu, finansowaniu i oplacaniu zagranicznych bojow-
nikéw w Somalii. Okresla si¢ go jako eksperta od materialtéw wybuchowych i dzialan wojennych ogétem. Od
pazdziernika 2007 roku wystepowal w relacjach telewizyjnych i w propagandowych nagraniach wideo ugrupowania
al-Shabaab. W nagraniu wideo pokazano go w trakcie szkolenia bojownikéw al-Shabaab. Wystepowat takze
w nagraniach wideo i na stronach internetowych, wzywajac bojownikéw do przystapienia do al-Shabaab.

. Podmioty

Al-Shabaab (znane réwniez jako a) Al-Shabab, b) Shabaab, ¢) The Youth, d) Mujahidin Al-Shabaab Movement, e)
Mujahideen Youth Movement, f) Mujahidin Youth Movement, g) MYM, h) Harakat Shabab Al-Mujahidin, i) Hizbul
Shabaab, j) Hisb’ul Shabaab, k) Al-Shabaab Al-Islamiya, 1) Youth Wing, m) Al-Shabaab Al-Islaam, n) Al-Shabaab Al-
Jihaad, o) The Unity Of Islamic Youth, p) Harakat Al-Shabaab Al-Mujaahidiin, q) Harakatul Shabaab Al Mujaahidiin, r)
Mujaahidiin Youth Movement).

Miejsce pobytu: Somalia. Data umieszczenia w wykazie ONZ: 12 kwietnia 2010 r.

Al-Shabaab popelnialo czyny posrednio lub bezposrednio zagrazajace pokojowi, bezpieczenstwu lub stabilnosci
Somalii, obejmujace m.in. czyny zagrazajace porozumieniu pokojowemu z Dzibuti z dnia 18 sierpnia 2008 r. lub
procesowi politycznemu oraz czyny zagrazajace tymczasowym instytucjom federalnym, misji Unii Afrykanskiej
w Somalii (AMISOM) lub innym miedzynarodowym operacjom pokojowym dotyczacym Somalii.

Al-Shabaab utrudnialo takze dostarczanie pomocy humanitarnej do Somalii lub dostep do niej lub jej dystrybucje
w Somalii.

Zgodnie z o$wiadczeniem przewodniczacego Komitetu Rady Bezpieczefistwa utworzonego na podstawie rezolucji nr
751 (1992) dotyczacej Somalii, przekazanym Radzie Bezpieczefistwa w dniu 29 lipca 2009 r. zaréwno al-Shabaab,
jak i His'bul Islam publicznie i wielokrotnie przyznawaly si¢ do dokonania atakéw na tymczasowy rzad federalny
i AMISOM. Al-Shabaab przyznato si¢ takze do zabdjstwa urzednikéw tymczasowego rzadu federalnego, a w dniu
19 lipca 2009 r. napadlo i doprowadzilo do zamknigcia terenowych biur UNOPS (biura ONZ ds. Realizacji
Projektéw), UNDSS (departamentu ONZ ds. bezpieczefistwa i ochrony) i UNDP (Progamu Narodéw Zjednoczonych
ds. Rozwoju) w regionach Bay i Bakool, naruszajgc tym samym liter¢ c) rezolucji 1844 (2008). Al-Shabaab takze
wielokrotnie utrudnialo dostep do pomocy humanitarnej lub jej dostarczanie w Somalii.

Sprawozdanie Rady Bezpieczenistwa ONZ dla jej sekretarza generalnego z dnia 20 lipca 2009 r. dotyczace sytuacji
w Somalii zawiera nast¢pujace akapity dotyczace dzialan ugrupowania al-Shabaab w Somalii:

Uwaza si¢, Ze ugrupowania rebelianckie takie jak al-Shabaab wytudzaja pieniadze od prywatnych firm i werbuja
milodych ludzi, w tym dzieci, do walki z rzadem w Mogadiszu. Al-Shabaab potwierdzito obecno§¢ bojownikéw
z zagranicy w swoich szeregach i otwarcie przyznalo, ze wspélpracuje z Al-Kaida w Mogadiszu w celu obalenia
rzadu Somalii. Bojownicy zagraniczni, z ktorych wielu podobno pochodzi z Pakistanu i Afganistanu, wydaja si¢ by¢
dobrze wyszkoleni i sprawdzeni w walce. Zauwazono ich, jak noszac kaptury dowodzili dziataniami ofensywnymi
przeciw sitom rzadowym w Mogadiszu i okolicach.

Al-Shabaab wzmoglo swojg strategi¢ przymusu i zastraszania ludno$ci Somalii, co pokazuja starannie zaplanowane,
ukierunkowane na duze korzysci zamachy na starszych klanéw i ich zatrzymania; kilku cztonkéw starszyzny zostato
zamordowanych. W dniu 19 czerwca 2009 r. Omar Hashi Aden, minister bezpieczenstwa narodowego zgingt
w wyniku uruchomionego przez zamachowca-samobéjce wybuchu samochodu-putapki w Beletwyne. Ponad 30
os6b zginglo w tym zamachu, ktéry zostal stanowczo potepiony przez spoleczno$¢ miedzynarodows i duza
czg$¢ spoleczenistwa Somalii.

Wedlug sprawozdania dzialajacej pod auspicjami Rady Bezpieczenistwa ONZ grupy obserwujacej Somalig (2008/769)
z grudnia 2008 r. al-Shabaab jest odpowiedzialne za rézne zamachy dokonane w Somalii przez ostatnie kilka lat,
W tym:

— zgloszone zabdjstwo i Sciecie somalijskiego kierowcy pracujacego dla Swiatowego Programu Zywnosci we
wrzesniu 2008 roku;
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— zamach bombowy na targu w Puntland w dniu 6 lutego 2008 r., w ktérym 20 oséb zginglo, a ponad 100
zostalo rannych;

— seri¢ zamachéw bombowych i zabdjstw w Somaliland, ktére mialy na celu zaklécenie wyboréw parlamentarnych
w roku 2006;

— morderstwa kilku pracownikow zagranicznych organizacji humanitarnych w latach 2003 i 2004.

Wedlug doniesieft al-Shabaab napadlo na obiekty ONZ w Somalii w dniu 20 lipca 2009 r. i wydalo dekret
zakazujgcy trzem agencjom ONZ wstepu do kontrolowanych przez al-Shabaab obszaréw w Somalii. Oprocz tego
sity somalijskiego tymczasowego rzadu federalnego walczyly z bojowkami al-Shabaab i Hisbul Islam od 11 do
12 lipca 2009 r., w wyniku czego zginglo ponad 60 oséb. W walkach 11 lipca 2009 r. al-Shabaab wystrzelito
cztery pociski mozdzierzowe, ktore trafity w kompleks Villa Somalia, w wyniku czego zginglo trzech Zolnierzy misji
Unii Afrykanskiej w Somalii (AMISOM), a oémiu zostalo rannych.

Wedlug artykulu opublikowanego przez British Broadcasting Corporation w dniu 22 lutego 2009 r. al-Shabaab
przyznalo si¢ do samobdjczego zamachu za pomoca samochodu-pulapki na baze Unii Afrykanskiej w Mogadiszu.
Wedlug artykulu Unia Afrykanska potwierdzila, ze 11 zolnierzy jej sit pokojowych zginglo, a 15 zostalo rannych.

Wedlug artykulu opublikowanego przez agencj¢ Reuters w dniu 14 lipca 2009 r. bojownicy al-Shabaab dokonali
w roku 2009 zamachéw partyzanckich na sily Somalii i Unii Afrykanskiej.

Wedtug artykutu opublikowanego przez Glos Ameryki w dniu 10 lipca 2009 r., al-Shabaab bralo udzial w zamachu
na somalijskie sily rzadowe w maju 2009 roku.

Wedlug artykutu przedstawionego na stronie internetowej Rady Stosunkéw Zagranicznych w dniu 27 lutego 2009 r.,
al-Shabaab od 2006 roku prowadzilo walke zbrojna przeciw tymczasowemu rzadowi Somalii i jego poplecznikom
z Etiopii. Al-Shabaab zabilo jedenastu zohierzy z Burundi w najwigkszym zamachu na zokierzy sit pokojowych UA
od czasu ich rozmieszczenia i twierdzi, ze bralo udzial w cigzkich walkach w Mogadiszu, w ktérych zginglo co
najmniej pigtnascie os6b.”
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 957/2011

z dnia 26 wrze$nia 2011 r.

zmieniajgce rozporzadzenie (UE) nr 1272/2009 w zakresie zakupu i sprzedazy masla
i odtluszczonego mleka w proszku

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajace wspdlna organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegblowe dotyczace niektd-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wsp6lnej
organizacji rynku”) (1), w szczegdlnosci jego art. 43 lit. d), f) i j)
w zwigzku z art. 4,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)

Zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia Komisji
(WE) nr 884/2006 z dnia 21 czerwca 2006 r. ustana-
wiajacego szczegblowe zasady stosowania
rozporzagdzenia ~ Rady  (WE) nr  1290/2005
w odniesieniu do finansowania przez EFRG $rodkow
interwencyjnych w postaci skladowania w magazynach
panstwowych i ksiegowania transakcji skladowania
w magazynach panstwowych przez agencje platnicze
panstw cztonkowskich (2), wydatki na czynnosci fizyczne,
o ktérych mowa w zalaczniku V do wymienionego
rozporzadzenia, finansowane sa ze S$rodkéw EFRG
w oparciu o kwoty standardowe, o ile odpowiednie
wydatki nie zostaly ustalone w ramach sektorowego
prawodawstwa rolnego.

Kwoty standardowe ustanowione na rok 2010
i przedstawione paristwom czlonkowskim zostaly obli-
czone na podstawie zasad obowigzujacych przed dniem
1 marca 2010 r. W tym dniu na rynku mleczarskim
zaczely  obowigzywal zasady  dotyczace  zakupu
i sprzedazy produktéw pochodzacych ze skupu inter-
wencyjnego, w tym nowe przepisy dotyczace kosztow
ponoszonych przez agencje interwencyjne i podmioty
gospodarcze, ustanowione w rozporzadzeniu Komisji
(UE) nr 1272/2009 z dnia 11 grudnia 2009 r. ustana-
wiajgcym  wspllne szczegblowe zasady wykonania
rozporzadzenia ~ Rady  (WE) nr 1234/2007
w odniesieniu do zakupu i sprzedazy produktéw rolnych
w ramach interwencji publicznej (3).

W celu uwzglednienia sytuacji dotyczacej sprzedazy
rozporzadzenie Komisji (UE) nr 569/2010 z dnia
29 czerwca 2010 r. wprowadzajgce odstepstwo od
rozporzadzenia (UE) nr 1272/2009 w odniesieniu do
sprzedazy w drodze procedury przetargowej masta
i odtluszczonego mleka w proszku przewidzianych
odpowiednio w rozporzadzeniu (UE) nr 446/2010 i w
rozporzadzeniu (UE) nr 447/2010 (*), wprowadzito
odstgpstwo od rozporzadzenia (UE) nr 1272/2009
w odniesieniu do wlasciwych przepisow dotyczacych
sprzedazy w drodze procedury przetargowej masta

.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
.U. L 171 z 23.6.2006, s. 35.
.U. L 349 z 29.12.2009, s. 1.
.U. L 163 z 30.6.2010, s. 32.

)

i odluszczonego mleka w proszku dla ofert przedtozo-
nych do dnia 21 wrze$nia 2010 r.

Dla zapewnienia czasu potrzebnego na analiz¢ jednoli-
tego stosowania przepiséw dotyczacych kosztéw pono-
szonych przez agencje interwencyjne i podmioty gospo-
darcze zwigzanych z zakupem i sprzedaza masta
i odluszczonego mleka w proszku pochodzacych ze
skupu  interwencyjnego, odstgpstwo  wprowadzone
rozporzadzeniem (UE) nr 569/2010 zostalo przedluzone
do konca roku obrotowego 2011, na mocy
rozporzadzenia Komisji (UE) nr 826/2010 z dnia
20 wrzesnia 2010 r. wprowadzajacego odstgpstwo od
przepiséw  rozporzadzenia (UE) nr 1272/2009
w zakresie skupu i sprzedazy masla i odtluszczonego
mleka w proszku ().

Przeprowadzono kontrole na miejscu czynnosci fizycz-
nych  zwigzanych z  wycofywaniem masla i
odluszczonego mleka w proszku z miejsca przechowy-
wania interwencyjnego. Kontrola wykazala, ze przenie-
sienie produktu z miejsca skladowania, a nastepnie zala-
dunek na $rodki transportu nalezy uzna¢ za jedna
czynno$¢. Kontrola pokazata takze, ze nie jest wskazane
oddzielanie kosztu przeniesienia produktu z miejsca skla-
dowania od kosztu zaladunku na $rodek transportu. Taka
sama sytuacja ma miejsce, gdy produkty dostarczane sg
do miejsca przechowywania interwencyjnego, rozladowy-
wane ze Srodkéw transportu i przemieszczane do miejsca
sktadowania. W zwigzku z tym konieczne jest zmiana
rozporzadzenia (UE) nr 1272/2009 w celu uwzglf;d—

nienia  tej sytuacji i  zapewnienia  spojnosci
z rozporzadzeniem (WE) nr 884/2006.

W celu zapewnienia cigglosci stosowania, niniejsze
rozporzadzenie powinno stosowal si¢ od dnia

nastepujacego po wygasnieciu rozporzadzenia (UE) nr
826/2010.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Wspdlnej
Organizacji Rynkéw Rolnych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

W rozporzadzeniu (UE) nr

Artykut 1
1272/2009 wprowadza si¢

nastepujace zmiany:

1. w art. 28 ust. 3 akapit trzeci otrzymuje brzmienie:

,Koszty rozladunku masla lub odtluszczonego mleka
w proszku w punkcie przeladunkowym miejsca skladowania
ponosi agencja platnicza.”;

. art. 42 ust. 1 lit. €) otrzymuje brzmienie:

() Dz.U. L 247 z 21.9.2010, s. 44.
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,€) wskazuje proponowang za produkt cen¢ w euro bez
podatku VAT na jednostkg miary zaokraglong do
najwyzej dwoch miejsc po przecinku:

(i) w przypadku zbdz i ryzu, zaladowanego na $rodki
transportu;

(i) w przypadku masta lub odluszczonego mleka
w proszku, dostarczonego na paletach do punktu
przetadunkowego miejsca skladowania lub, w razie
koniecznodci, dostarczonego na paletach zaladowa-
nych na $rodki transportu, jesli jest to samochdd
cigzarowy lub wagon kolejowy; lub

(iti)y w przypadku pozostalych produktéw, dostarczonych
do punktu przeladunkowego miejsca skladowania;”;

3. art. 52 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. W czasie wycofania z miejsca przechowywania
agencja interwencyjna, w przypadku dostawy poza miejscem

przechowywania, udostepnia masto i odtuszczone mleko
w proszku na paletach w punkcie przeladunkowym miejsca
przechowywania, oraz zaladowane na $rodki transportu, jesli
jest to samochdd cigzarowy lub wagon kolejowy. Wszystkie
koszty z tym zwigzane ponosi agencja platnicza.”;

4. art. 52 ust. 3 zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie:

,Wszelkie koszty rozmieszczenia na $rodku transportu
i zdjecia z palet ponosi kupujacy masto lub odtluszczone
mleko w proszku.”

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 pazdziernika
2011 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 26 wrze$nia 2011 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 958/2011

z dnia 26 wrze$nia 2011 r.

ustanawiajace standardowe wartosci celne w przywozie dla ustalania ceny wejScia niekt6rych
OoWoCOW i warzyw

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajagce wspdlng organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegblowe dotyczace niekto-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku”) ('),

uwzgledniajac rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr
543/2011 z dnia 7 czerwca 2011 r. ustanawiajace szczegdlowe
zasady stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1234/2007
w odniesieniu do sektoréw owocOw i warzyw oraz przetwo-
rzonych owocoéw i warzyw (3, w szczegdlnosci jego art. 136
ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

Rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 543/2011 przewiduje,
w zastosowaniu wynikow wielostronnych negocjacji handlo-
wych Rundy Urugwajskiej, kryteria do ustalania przez Komisje
standardowych wartosci celnych dla przywozu z panstw trze-
cich, w odniesieniu do produktéw i okreséw okreslonych
w czgdci A zalacznika XVI do wspomnianego rozporzadzenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Standardowe wartosci celne w przywozie, o ktérych mowa
w art. 136 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011,
sa ustalone w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 27 wrzesnia
2011 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 26 wrzesnia 2011 r.

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. L 157 z 15.6.2011, s. 1.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczqcego,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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ZALACZNIK

Standardowe wartosci celne w przywozie dla ustalania ceny wejécia niektérych owocéw i warzyw

(EUR/100 kg)

Kod CN Kod krajéw trzecich (1) Standardowa staw}(a celna
W przywozie

0702 00 00 AR 25,3
EC 25,3

MK 48,9

7Z 33,2

0707 00 05 MK 44,0
TR 106,2

77 75,1

0709 90 70 TR 127,2
77 127,2

0805 50 10 AR 69,6
CL 84,8

TR 69,8

UY 68,8

ZA 80,5

77 74,7

0806 10 10 CL 69.0
IL 136,9

MK 82,2

TR 100,9

ZA 63,5

77 90,5

0808 10 80 BZ 86,4
CL 142,0

CN 82,6

NZ 120,4

ZA 111,1

77 108,5

0808 20 50 AR 47,4
CN 88,3

TR 120,5

ZA 61,3

ZZ 79,4

0809 30 TR 162,5
77 162,5

(") Nomenklatura krajow ustalona w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1833/2006 (Dz.U. L 354 z 14.12.2006, s. 19). Kod ,2Z"
odpowiada ,innym pochodzeniom”.
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 959/2011

z dnia 26 wrze$nia 2011 r.

zmieniajagce ceny reprezentatywne oraz kwoty dodatkowych nalezno$ci przywozowych
w odniesieniu do niektérych produktéw w sektorze cukru, ustalone rozporzadzeniem (UE) nr
867/2010 na rok gospodarczy 2010/2011

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajace wspdlng organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegdlowe dotyczace niektd-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku”) (1),

uwzgledniajac  rozporzadzenie Komisji (WE) nr 951/2006
z dnia 30 czerwca 2006 r. ustanawiajace szczegélowe zasady
wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nar 318/2006
w odniesieniu do handlu z pafistwami trzecimi w sektorze
cukru (3), w szczegdlnosci jego art. 36 ust. 2 akapit drugi zdanie
drugie,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Kwoty cen reprezentatywnych oraz dodatkowych
naleznosci stosowanych przy przywozie cukru biatego,
cukru surowego oraz niektorych syropéw zostaly usta-

lone na rok gospodarczy 2010/2011 rozporzadzeniem
Komisji (UE) nr 867/2010 (}). Te ceny i kwoty zostaly
ostatnio zmienione rozporzadzeniem wykonawczym
Komisji (UE) nr 9532011 (4).

() Zgodnie z zasadami i warunkami okre$lonymi
w rozporzadzeniu (WE) nr 951/2006 dane, ktorymi
dysponuje obecnie Komisja, stanowia podstawe do
korekty wymienionych kwot,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Ceny reprezentatywne i dodatkowe naleznosci celne majace
zastosowanie w ramach przywozu produktow, o ktérych
mowa w art. 36 rozporzadzenia (WE) nr 951/2006, ustalone
na rok gospodarczy 2010/2011 rozporzadzeniem (UE) nr
867/2010, zostaja zmienione zgodnie z zalacznikiem do niniej-
szego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 27 wrzesnia
2011 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 26 wrzes$nia 2011 r.

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. L 178 z 1.7.2006, s. 24.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich

() Dz.U. L 259 z 1.10.2010, s. 3.

(4 Dz.U. L 247 z 24.9.2011, s. 13.
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Zmienione kwoty cen reprezentatywnych i dodatkowych naleznosci celnych przywozowych dla cukru biatego,
cukru surowego oraz produktéw objetych kodem CN 1702 90 95, obowigzujace od dnia 27 wrzesnia 2011 r.

(EUR)

Kod CN Kwota ceny reprezentatywnej za 100 kg Kwota dodatkowej naleznosci za 100 kg
netto produktu netto produktu
1701 11 10 (Y 44,03 0,00
1701 11 90 (1) 44,03 1,70
17011210 (Y) 44,03 0,00
17011290 (Y 44,03 1,40
1701 91 00 (%) 47,04 3,36
170199 10 (3 47,04 0,23
1701 99 90 (3 47,04 0,23
1702 90 95 (%) 0,47 0,23

(") Stawka dla jakosci standardowej okreslonej w pkt III zalgcznika IV do rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007.
(%) Stawka dla jakosci standardowej okreslonej w pkt II zalacznika IV do rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007.
(}) Stawka dla zawarto$ci sacharozy wynoszacej 1 %.
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DECYZJE

DECYZJA RADY 2011/635/WPZiB

z dnia 26 wrze$nia 2011 r.

dotyczaca zmiany decyzji Rady 2010/231/WPZiB w sprawie $rodkéw ograniczajacych wobec
Somalii

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego
art. 29,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)

Dnia 10 grudnia 2002 r. Rada przyjela wspdlne stano-
wisko 2002/960/WPZiB dotyczace S$rodkdéw ograni-
czajacych wobec Somalii (') w zwigzku z rezolucjami
Rady Bezpieczefistwa Organizacji Narodéw Zjednoczo-
nych (rezolucje RB ONZ) nr 733 (1992), 1356 (2001)
oraz 1425 (2002).

Dnia 16 lutego 2009 r. Rada przyjela wspdlne stano-
wisko 2009/138/WPZiB dotyczace Srodkéw ograni-
czajacych wobec Somalii i uchylajace wspdlne stano-
wisko 2002/960/WPZiB (?) wprowadzajace w zycie rezo-
lucje RB ONZ nr 1844 (2008). Dnia 1 marca 2010 r.
Rada przyjela decyzje 2010/126/WPZiB zmieniajaca
wspolne stanowisko 2009/138/WPZiB () i
wprowadzajac3 w  zycie  rezolucjg RB  ONZ
nr 1907 (2009).

Dnia 26 kwietnia 2010 r. Rada przyjela decyzje
2010/231/WPZiB dotyczacg $rodkéw ograniczajacych
wobec  Somalii i wuchylajaca wspdlne stanowisko
2009/138/WPZiB () w nastepstwie przyjecia rezolugji
RB ONZ nr 1916 (2010) oraz przyjecia przez Komitet
Sankgji utworzony na mocy rezolucji RB ONZ nr 751
(1992) dotyczacej Somalii (zwany dalej ,Komitetem
Sankcji”) wykazu os6b i podmiotéw podlegajacych
srodkom ograniczajacym.

Dnia 28 lipca 2011 r. Komitet Sankcji zaktualizowal
wykaz 0s6b i podmiotéw podlegajacych srodkom ogra-
niczajgcym.

Dnia 29 lipca 2011 r. Rada Bezpieczenstwa ONZ przy-
jela rezolucje nr 2002 (2011) rozszerzajaca kryteria
ujecia w wykazie na przywddcow politycznych lub
wojskowych werbujacych dzieci do zbrojnych konfliktéw
w  Somalii lub je w nich wykorzystujacych, z
pogwalceniem obowigzujgcego prawa miedzynarodo-
wego, oraz na osoby i podmioty odpowiedzialne za
naruszenia obowiazujacego prawa miedzynarodowego
w Somalii polegajace na przemocy wobec ludnosci

U. L 334 z 11.12.2002, s. 1.
U. L 46 z 17.2.2009, s. 73.
U. L
U. L

51 z 2.3.2010, s. 18.
105 z 27.4.2010, s. 17.

)

cywilnej, w tym kobiet i dzieci, w sytuacjach konfliktéw
zbrojnych, obejmujacej zabdjstwa i okaleczenia, przemoc
seksualng i przemoc uwarunkowana plcia, ataki na
szkoly 1 szpitale oraz porwania i przymusowe przesied-
lenia.

Oprocz tego w rezolucji RB ONZ nr 2002 (2011)
wyjasniono zwolnienie umozliwiajagce udostepnianie
funduszy, innych aktywéw finansowych lub zasoboéw
gospodarczych niezbednych do zapewnienia termino-
wego dostarczania pilnie potrzebnej pomocy humani-
tarnej do Somalii przez ONZ, jej wyspecjalizowane
agengje lub programy, przez $wiadczace pomoc humani-
tarna organizacje humanitarne posiadajace status obser-
watora w Zgromadzeniu Ogélnym ONZ lub przez ich
partneréw wykonawczych.

Nalezy odpowiednio zmieni¢ decyzje 2010/231/WPZiB,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

W decyzji

Artykut 1
2010/231/WPZiB wprowadza si¢ nastgpujace

zmiany:

1) art. 2 otrzymuje brzmienie:

JArtykub 2

Srodki ograniczajace przewidziane w art. 3, art. 5 ust. 1 i art.
6 ust. 1 i 2, sg nakladane na osoby i podmioty wskazane
przez Komitet Sankgji jako osoby i podmioty:

angazujgce si¢ w dzialania lub wspierajgce dzialania
zagrazajace pokojowi, bezpieczefistwu lub stabilnosci
Somalii, w tym akty zagrazajace porozumieniu
z Dzibuti z dnia 18 sierpnia 2008 r. lub procesowi
politycznemu, czy tez zagrazajace uzyciem sily wobec
TFI lub AMISOM;

naruszajgce embargo na przywdz broni i powigzane
$rodki, o ktorych mowa w art. 1;

utrudniajgce  dostarczanie pomocy humanitarnej do
Somalii lub dostgp do niej lub jej dystrybucje w Somalii;

bedace przywddcami politycznymi lub  wojskowymi
werbujgcymi lub wykorzystujacymi dzieci w konfliktach
zbrojnych w Somalii, z pogwalceniem obowiazujacego
prawa migdzynarodowego;
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— odpowiedzialne za naruszenia obowiazujacego prawa
migdzynarodowego w Somalii polegajace na przemocy
wobec ludnosci cywilnej, w tym kobiet i dzieci
w sytuacjach konfliktu zbrojnego, obejmujaca zabdjstwa
i okaleczanie, przemoc seksualng i przemoc uwarun-
kowana plcia, ataki na szkoly i szpitale oraz porwania
i przymusowe przesiedlenia.

Osoby i podmioty, o ktérych mowa, sa wymienione
w zalgczniku.”;

art. 6 ust. 6 otrzymuje brzmienie:

,6. ust. 1 i 2 nie majg zastosowania do udostepniania
funduszy, innych aktywow finansowych lub zasobéw gospo-
darczych niezbednych do zapewnienia terminowego dostar-
czania pilnie potrzebnej pomocy humanitarnej do Somalii
przez ONZ, jej wyspecjalizowane agencje lub programy,
przez $wiadczace pomoc humanitarng organizacje humani-
tarne posiadajace status obserwatora w Zgromadzeniu

Ogélnym ONZ lub przez ich partneréw wykonawczych,
w tym dwustronnie lub wielostronnie finansowane organi-
zacje pozarzadowe uczestniczgce w skonsolidowanej akgji
ONZ na rzecz Somalii.”.

Artykut 2

Zalacznik do decyzji 2010/231/WPZiB zostaje zastapiony
tekstem zamieszczonym w zalaczniku do niniejszej decyzji.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 26 wrzesnia 2011 r.

W imieniu Rady
M. KOROLEC
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

,ZALACZNIK

WYKAZ OSOB I PODMIOTOW, O KTORYCH MOWA W ART. 2

I. Osoby

1. Yasin Ali Baynah (znany réwniez jako a) Ali, Yasin Baynah, b) Ali, Yassin Mohamed, ¢) Baynah, Yasin, d) Baynah,

Yassin, ¢) Baynax, Yasiin Cali, f) Beenah, Yasin, g) Beenah, Yassin, h) Beenax, Yasin, i) Beenax, Yassin, j) Benah, Yasin,
k) Benah, Yassin, 1) Benax, Yassin, m) Beynah, Yasin, n) Binah, Yassin, o) Cali, Yasiin Baynax).

Data urodzenia: 24 grudnia 1965 r. Obywatelstwo: somalijskie. Inne obywatelstwo: szwedzkie. Miejsce pobytu:
Rinkeby, Sztokholm, Szwecja; Mogadiszu, Somalia. Data umieszczenia w wykazie ONZ: 12 kwietnia 2010 r.

Yasin Ali Baynah podzegal do atakéw przeciw tymczasowemu rzadowi federalnemu oraz misji Unii Afrykanskiej
w Somalii (AMISOM). Mobilizowal takze poparcie dla Sojuszu na rzecz Ponownego Wyzwolenia Somalii
i organizacji Hisbul Islam oraz gromadzit fundusze dla tych organizacji, ktére s3 czynnie zaangazowanie
w popelnianie czynéw zagrazajacych pokojowi i bezpieczefistwu w Somalii, w tym poprzez odrzucenie porozu-
mienia z Dzibuti oraz ataki na sily rzadowe i sity AMISOM w Mogadiszu.

2. Hassan Dahir Aweys (znany rowniez jako a) Ali, Sheikh Hassan Dahir Aweys, b) Awes, Hassan Dahir, c) Awes,

Shaykh Hassan Dahir, d) Aweyes, Hassen Dabhir, ) Aweys, Ahmed Dabhir, f) Aweys, Sheikh, g) Aweys, Sheikh Hassan
Dahir, h) Dahir, Aweys Hassan, i) Ibrahim, Mohammed Hassan, j) OAIS, Hassan Tahir, k) Uways, Hassan Tahir, 1)
,Hassan, Sheikh”).

Data urodzenia: 1935 r. Obywatel: Somalii. Obywatelstwo: somalijskie. Miejsce pobytu: Somalia. Data umieszczenia
w wykazie ONZ: 12 kwietnia 2010 r.

Hassan Dahir Aweys dzialal i nadal dziala jako starszy rangg przywoddca polityczny i ideologiczny réznorodnych
zbrojnych grup opozycyjnych odpowiedzialnych za ustawiczne naruszanie ogdlnego i catkowitego embarga na
dostawy broni lub za czyny zagrazajace porozumieniu pokojowemu z Dzibuti, tymczasowemu rzadowi federalnemu
oraz sitom misji Unii Afrykanskiej w Somalii (AMISOM). Migdzy czerwcem 2006 roku a wrze$niem 2007 roku
Aweys stuzyt jako przewodniczacy komitetu centralnego Zwiazku Sadéw Islamskich; w lipcu 2008 roku oglosit si¢
przewodniczacym Sojuszu na rzecz Ponownego Wyzwolenia Somalii - oddzial Asmara; w maju 2009 roku zostat
mianowany przewodniczacym organizacji Hisbul Islam - sojuszu ugrupowan przeciwnych tymczasowemu rzadowi
federalnemu. Na kazdym z tych stanowisk wypowiedzi i dzialania Aweysa S$wiadczyly o jednoznacznym
i utrwalonym zamiarze demontazu tymczasowego rzadu federalnego i wydalenia misji AMISOM sila z Somalii.

3. Hassan Abdullah Hersi Al-Turki (znany réwniez jako a) Al-Turki, Hassan, b) Turki, Hassan, ¢) Turki, Hassan Abdillahi

Hersi, d) Turki, Sheikh Hassan, e) Xirsi, Xasan Cabdilaahi, f) Xirsi, Xasan Cabdulle).

Data urodzenia: ok. 1944 roku. Miejsce urodzenia: region Ogaden, Etiopia. Obywatelstwo: somalijskie. Miejsce
pobytu: Somalia. Data umieszczenia w wykazie ONZ: 12 kwietnia 2010 r.

Hassan Abdullah Hersi Al-Turki byt starszym ranga przywddca zbrojnej grupy partyzanckiej od potowy lat 90. i miat
udzial w licznych naruszeniach embarga na dostawy broni. W roku 2006 Al-Turki wyslal sity wspomagajace
przejecie Mogadiszu przez Zwigzek Sadéw Islamskich i ujawnit si¢ jako przywddca wojskowy tego ugrupowania,
powiazanego z grupg al-Shabaab. Od roku 2006 al-Turki udostgpnial kontrolowane przez siebie terytorium na
szkolenia réznych zbrojnych ugrupowan opozycyjnych, w tym al-Shabaab. We wrzesniu 2007 roku al-Turki wystapit
w pokazanym w serwisie informacyjnym telewizji Al-Dzazira nagraniu wideo pokazujacym szkolenie grup partyzan-
ckich pod jego przywédztwem.

4. Ahmed Abdi aw-Mohamed (znany réwniez jako a) Abu Zubeyr, Muktar Abdirahman, b) Abuzubair, Muktar Abdul-

rahim, ¢) Aw Mohammed, Ahmed Abdi, d) Aw-Mohamud, Ahmed Abdi, ¢) ,Godane”, f) ,Godani”, g) ,Mukhtar,
Shaykh”, h) ,Zubeyr, Abu”).

Data urodzenia: 10 lipca 1977 r. Miejsce urodzenia: Hargeysa, Somalia. Obywatelstwo: somalijskie. Data umiesz-
czenia w wykazie ONZ: 12 kwietnia 2010 r.

Ahmed Abdi Aw-Mohamed jest starszym ranga przywddca ugrupowania al-Shabaab i zostal publicznie ogloszony
emirem tej organizacji w grudniu 2007 roku. Sprawuje obowiazki dowddcy operacji al-Shabaab w calej Somalii. Aw-
Mohamed potgpit proces pokojowy z Dzibuti jako obcy spisek, a w nagraniu audio dla mediéw somalijskich z maja
2009 roku potwierdzil, ze jego sily braly udzial w ostatnich walkach w Mogadiszu.
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5. Fuad Mohamed Khalaf (znany réwniez jako a) Fuad Mohamed Khalif, b) Fuad Mohamed Qalaf, ¢) Fuad Mohammed

Kalaf, d) Fuad Mohamed Kalaf, ) Fuad Mohammed Khalif, f) Fuad Khalaf, g) Fuad Shongale, h) Fuad Shongole, i) Fuad
Shangole, j) Fuad Songale, k) Fouad Shongale, 1) Fuad Muhammad Khalaf Shongole).

Obywatelstwo: somalijskie. Miejsce pobytu: Mogadiszu, Somalia. Inne miejsce pobytu: Somalia. Data umieszczenia
w wykazie ONZ: 12 kwietnia 2010 r.

Fuad Mohamed Khalaf umozliwial wsparcie finansowe dla ugrupowania al-Shabaab; w maju 2008 roku przeprowa-
dzit dwie akcje gromadzenia funduszy dla tego ugrupowania w meczetach. Miejsce pobytu: Mogadiszu, Somalia. Inne
miejsce pobytu: Somalia. Fuad Mohamed Khalaf umozliwial wsparcie finansowe dla ugrupowania al-Shabaab; w maju
2008 roku przeprowadzil dwie akcje gromadzenia funduszy dla tego ugrupowania w meczetach w miejscowosci
Kismaayo w Somalii. W kwietniu 2008 roku Khalaf i kilka innych oséb przeprowadzili za pomoca tadunkéw
wybuchowych umieszczonych w pojazdach zamachy na bazy etiopskie i obiekty somalijskiego tymczasowego
rzadu federalnego w Mogadiszu w Somalii. W maju 2008 roku Khalaf i grupa bojownikéw zaatakowala
i przejeta posterunek policji w Mogadiszu, zabijajac i raniac kilku zonierzy.

. Bashir Mohamed Mahamoud (znany réwniez jako a) Bashir Mohamed Mahmoud, b) Bashir Mahmud Mohammed, ¢)

Bashir Mohamed Mohamud, d) Bashir Mohamed Mohamoud, e) Bashir Yare, f) Bashir Qorgab, g) Gure Gap, h) ,Abu
Muscab”, i) ,Qorgab”).

Data urodzenia: ok. 1979-1982 roku. Podawana alternatywnie data urodzenia: 1982. Obywatelstwo: somalijskie.
Miejsce pobytu: Mogadiszu, Somalia. Data umieszczenia w wykazie ONZ: 12 kwietnia 2010 r.

Bashir Mohamed Mahamoud jest wojskowym dowddca ugrupowania al-Shabaab. Byt on takze jednym z ok. dzie-
sieciu cztonkéw rady przywodcow al-Shabaab na koniec roku 2008. Mahamoud oraz jego wspotpracownik dowo-
dzili 10 czerwca 2009 r. atakiem moZdzierzowym na obiekty somalijskiego tymczasowego rzadu federalnego
w Mogadiszu.

. Mohamed Sa’id (znany réwniez jako a) ,Atom”, b) Mohamed Sa’id Atom, ¢) Mohamed Siad Atom).

Data urodzenia: ok. 1966 roku. Miejsce urodzenia: Galgala, Somalia. Miejsce pobytu: Galgala, Somalia. Inne miejsce
pobytu: Badhan, Somalia. Data umieszczenia w wykazie ONZ: 12 kwietnia 2010 r.

Mohamed Sa’id (znany réwniez jako a) ,Atom”, b) Mohamed Sa'id Atom, ¢) Mohamed Siad Atom). Mohamed Sa’id
,2Atom” popelnial czyny zagrazajace pokojowi, bezpieczefistwu lub stabilnodci Somalii. Atom posrednio lub
bezposrednio dostarczal, sprzedawat lub przekazywal do Somalii bron lub zwiazane z nig materialy lub $wiadczyt
doradztwo, szkolenia lub pomoc, w tym finansowanie i pomoc finansowa zwigzana z dzialaniami wojskowymi
naruszajacymi embargo na dostawy broni. Atom zostal okreslony jako jeden z gléwnych dostawcéw broni i amunicji
dla operacji ugrupowania al-Shabaab w regionie Puntland. Okreslany jest jako przywddca partyzantki, ktéra pojawita
si¢ w roku 2006 we wschodniej czesci regionu Sanaag w péinocnej Somalii. Partyzantka ta sklada si¢ z ok. 250
bojownikéw i zarzuca si¢ jej udzial w porwaniach, piractwo i terroryzm; importuje ona wiasng brof z naruszeniem
embarga. Atom sprawil, ze jego bojowka jest gléwng sila wojskowa w regionie, majaca swojg gtéwng baze koto
miejscowoéci Galgala, a drugorzedng baze koto miejscowosci Badhan. Wedtug niektorych informacji Atom jest
powigzany z al-Shabaab i by¢ moze otrzymuje polecenia od przywddcy al-Shabaab Fu'aad Mohameda Khalafa.

Ponadto Atom ma prawdopodobnie udzial w nielegalnym przywozie broni do Somalii. Informacje z licznych zZrédet
wskazujg, ze jego sily otrzymuja bron i sprzet z Jemenu i Erytrei. Wedlug doniesienia z grudnia 2008 roku $wiadek
naoczny opisal sze$¢ takich transportéw w ciagu czterech tygodni na poczatku roku 2008, z ktdrych kazdy miescit
si¢ w dwoch polcigzardwkach i skladal si¢ z broni lekkiej, amunicji i naboi do granatnikéw rakietowych. Wedlug
biznesmena z Bosasso obeznanego z handlem bronia, przesytki Atoma nie wchodzg na rynek broni, co sugeruje, ze
albo s3 one zatrzymywane do uzytku przez jego sily, albo sa przekazywane do odbiorcéw w poludniowej Somalii,

gdzie dziata al-Shabaab.

Sily Atoma byly zamieszane w porwanie niemieckiego pracownika organizacji humanitarnej, w porwanie dwéch
Somalijczykow koto Bosasso oraz w zamach bombowy na imigrantéw z Etiopii w Bosasso w dniu 5 lutego 2008 r.,
w ktorym 20 oséb zginglo, a ponad 100 zostalo rannych. Bojéwka Atoma mogla tez odgrywaé drugorzedng role
w porwaniu niemieckiej pary schwytanej przez piratéw w czerwcu 2008 roku.

. Fares Mohammed Mana’a (znany réwniez jako a) Faris Manaa, b) Fares Mohammed Manaa).

Data urodzenia: 8 lutego 1965 r. Miejsce urodzenia: Sadah, Jemen. Numer paszportu: 00514146; miejsce wysta-
wienia: Sanaa, Jemen. Numer dowodu osobistego: 1417576; miejsce wystawienia: Al-Amana, Jemen; data wysta-
wienia: 7 stycznia 1996 r. Data umieszczenia w wykazie ONZ: 12 kwietnia 2010 r.

Fares Mohammed Mana’a posrednio lub bezposrednio dostarczal, sprzedawat lub przekazywat do Somalii bron lub
zwigzane z nig materialy z naruszeniem embarga na dostawy broni. Manaa jest znanym handlarzem bronia.
W pazdzierniku 2009 roku rzad Jemenu przedstawil czarng liste handlarzy broni, na ktérej Mana'a figurowat na
pierwszym miejscu; liste t¢ sporzadzono w ramach préby powstrzymania zalewu broni w tym kraju, gdzie podobno
jest wigcej broni niz ludzi. ,Faris Mana'a jest waznym handlarzem bronia i jest to powszechnie wiadome” zgodnie
z doniesieniem amerykanskiego dziennikarza z czerwca 2009 roku; dziennikarz ten jest komentatorem spraw
dotyczacych Jemenu, jest autorem pélrocznego sprawozdania na temat tego kraju i bral udzial w pracach grupy
analitycznej Jane’s Intelligence Group. W artykule w gazecie ,Yemen Times” z grudnia 2007 roku Manaa jest
okreslony jako ,szejk Fares Mohammed Mana'a, handlarz bronig”. W artykule w gazecie ,Yemen Times” ze stycznia
2008 roku jest on okreslony jako ,szejk Fares Mohammed Mana’a, handlujacy bronia”.
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Od potowy roku 2008 Jemen nadal stuzy jako gléwny osrodek nielegalnych transportéw broni do rejonu Rogu
Afryki, zwlaszcza przewozéw broni morzem do Somalii. Istnieja niepotwierdzone doniesienia, ze Faris Manaa
wielokrotnie uczestniczyt w transportach do Somalii. W roku 2004 Mana’a mial udzial w kontraktach na dostawy
broni z Europy Wschodniej, ktéra to broA podobno sprzedawano somalijskim bojownikom. Pomimo
obowigzujgcego od 1992 roku embarga ONZ na dostawy broni do Somalii, zainteresowanie Farisa Mana’a przemy-
caniem broni do Somalii datuje si¢ co najmniej od roku 2003. Mana'a przedstawit w 2003 roku ofert¢ zakupu
tysiecy sztuk broni w Europie Wschodniej i dat do zrozumienia, ze planuje sprzedaé czg$é tej broni w Somalii.

. Hassan Mahat Omar (znany réwniez jako: a) Hassaan Hussein Adam, b) Hassane Mahad Omar, ¢) Xassaan Xuseen

Adan, d) Asan Mahad Cumar, e) Abu Salman, f) Abu Salmaan, g) Sheikh Hassaan Hussein).

Data urodzenia: 10 kwietnia 1979 r. Miejsce urodzenia: Garissa, Kenia. Obywatelstwo: prawdopodobnie etiopskie.
Numer paszportu: A 1180173 Kenia, data waznosci: 20 sierpnia 2017 r. Dokument tozsamos$ci nr 23446085.
Migjsce pobytu: Nairobi (Kenia). Data umieszczenia w wykazie ONZ: 28 lipca 2011 r.

Hassan Mahat Omar popelnia czyny zagrazajace pokojowi, bezpieczenstwu lub stabilnosci Somalii. Jest on imamem
i jednym z przywodcéw Masjid-ul-Axmar - nieformalnego osrodka w Nairobi powigzanego z ugrupowaniem al-
Shabaab. Bierze takze udzial w werbowaniu nowych czlonkow i pozyskiwaniu funduszy dla al-Shabaab, takze za
posrednictwem Internetu przez zwigzang z al-Shabaab strong alqimmah.net.

Oprécz tego na stronie ugrupowania al-Shabaab stuzacej do rozméw internetowych wydat fatwe wzywajaca do
atakéw na tymczasowy rzad federalny.

Omar Hammami (réwniez znany jako: a) Abu Maansuur Al-Amriki, b) Abu Mansour Al-Amriki, ¢) Abu Mansuur Al-
Amriki, d) Umar Hammami, €) Abu Mansur Al-Amriki).

Data urodzenia: 6 maja 1984 r. Miejsce urodzenia: stan Alabama, Stany Zjednoczone. Obywatelstwo: amerykariskie.
Uwaza si¢ takze, Ze posiada obywatelstwo syryjskie.

Numer paszportu: 403062567 (USA). Nr ubezpieczenia spolecznego: 423-31-3021 (USA). Miejsce pobytu: Somalia.
Dodatkowe informacje: Zonaty z Somalijka. Mieszkal w Egipcie w roku 2005 i przenidst si¢ do Somalii w roku
2009. Data umieszczenia w wykazie ONZ: 28 lipca 2011 r.

Omar Hammami popelnia czyny zagrazajace pokojowi, bezpieczeristwu lub stabilno$ci Somalii. Jest starszym ranga
czlonkiem ugrupowania al-Shabaab. Bierze udzial w werbowaniu, finansowaniu i oplacaniu zagranicznych bojow-
nikéw w Somalii. Okresla si¢ go jako eksperta od materialtéw wybuchowych i dzialan wojennych ogétem. Od
pazdziernika 2007 roku wystepowat w relacjach telewizyjnych i w propagandowych nagraniach wideo ugrupowania
al-Shabaab. W nagraniu wideo pokazano go w trakcie szkolenia bojownikéw al-Shabaab. Wystepowat takze
w nagraniach wideo i na stronach internetowych, wzywajac bojownikéw do przystapienia do al-Shabaab.

. Podmioty

Al-Shabaab (znane réwniez jako a) Al-Shabab, b) Shabaab, ¢) The Youth, d) Mujahidin Al-Shabaab Movement, e)
Mujahideen Youth Movement, f) Mujahidin Youth Movement, g) MYM, h) Harakat Shabab Al-Mujahidin, i) Hizbul
Shabaab, j) Hisb’ul Shabaab, k) Al-Shabaab Al-Islamiya, 1) Youth Wing, m) Al-Shabaab Al-Islaam, n) Al-Shabaab Al-
Jihaad, o) The Unity Of Islamic Youth, p) Harakat Al-Shabaab Al-Mujaahidiin, q) Harakatul Shabaab Al Mujaahidiin, r)
Mujaahidiin Youth Movement).

Miejsce pobytu: Somalia. Data umieszczenia w wykazie ONZ: 12 kwietnia 2010 r.

Al-Shabaab popelnialo czyny posrednio lub bezposrednio zagrazajace pokojowi, bezpieczenstwu lub stabilnosci
Somalii, obejmujace m.in. czyny zagrazajace porozumieniu pokojowemu z Dzibuti z dnia 18 sierpnia 2008 r. lub
procesowi politycznemu oraz czyny zagrazajace tymczasowym instytucjom federalnym, misji Unii Afrykanskiej
w Somalii (AMISOM) lub innym miedzynarodowym operacjom pokojowym dotyczacym Somalii.

Al-Shabaab utrudnialo takze dostarczanie pomocy humanitarnej do Somalii lub dostep do niej lub jej dystrybucje
w Somalii.

Zgodnie z o§wiadczeniem przewodniczgcego Komitetu Rady Bezpieczefistwa utworzonego na podstawie rezolucji nr
751 (1992) dotyczacej Somalii, przekazanym Radzie Bezpieczefistwa w dniu 29 lipca 2009 r. zaréwno al-Shabaab,
jak i Hisbul Islam publicznie i wielokrotnie przyznawaly si¢ do dokonania atakéw na tymczasowy rzad federalny
i AMISOM. Al-Shabaab przyznato si¢ takze do zabdjstwa urzednikéw tymczasowego rzadu federalnego, a w dniu
19 lipca 2009 r. napadlo i doprowadzilo do zamknigcia terenowych biur UNOPS (biura ONZ ds. Realizacji
Projektéw), UNDSS (departamentu ONZ ds. bezpieczenstwa i ochrony) i UNDP (Progamu Narodéw Zjednoczonych
ds. Rozwoju) w regionach Bay i Bakool, naruszajgc tym samym liter¢ c) rezolucji 1844 (2008). Al-Shabaab takze
wielokrotnie utrudnialo dostep do pomocy humanitarnej lub jej dostarczanie w Somalii.

Sprawozdanie Rady Bezpieczenistwa ONZ dla jej sekretarza generalnego z dnia 20 lipca 2009 r. dotyczace sytuacji
w Somalii zawiera nast¢pujace akapity dotyczace dzialan ugrupowania al-Shabaab w Somalii:



27.9.2011

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

L 249/17

Uwaza si¢, ze ugrupowania rebelianckie takie jak al-Shabaab wyludzaja pieniadze od prywatnych firm i werbuja
mlodych ludzi, w tym dzieci, do walki z rzadem w Mogadiszu. Al-Shabaab potwierdzilo obecno$¢ bojownikéw
z zagranicy w swoich szeregach i otwarcie przyznato, ze wspélpracuje z Al-Kaidg w Mogadiszu w celu obalenia
rzadu Somalii. Bojownicy zagraniczni, z ktérych wielu podobno pochodzi z Pakistanu i Afganistanu, wydaja si¢ by¢
dobrze wyszkoleni i sprawdzeni w walce. Zauwazono ich, jak noszac kaptury dowodzili dziataniami ofensywnymi
przeciw sitom rzadowym w Mogadiszu i okolicach.

Al-Shabaab wzmoglo swojg strategie przymusu i zastraszania ludnosci Somalii, co pokazujg starannie zaplanowane,
ukierunkowane na duze korzysci zamachy na starszych klanéw i ich zatrzymania; kilku cztonkow starszyzny zostato
zamordowanych. W dniu 19 czerwca 2009 r. Omar Hashi Aden, minister bezpieczenstwa narodowego zgingt
w wyniku uruchomionego przez zamachowca-samobdjcg wybuchu samochodu-putapki w Beletwyne. Ponad 30
0s6b zginelo w tym zamachu, ktéry zostal stanowczo potepiony przez spoleczno$¢ miedzynarodows i duza
cze§¢ spoleczenistwa Somalii.

Wedlug sprawozdania dzialajacej pod auspicjami Rady Bezpieczenstwa ONZ grupy obserwujacej Somali¢ (2008/769)
z grudnia 2008 r. al-Shabaab jest odpowiedzialne za rézne zamachy dokonane w Somalii przez ostatnie kilka lat,
W tynn:

— zgloszone zabéjstwo i Sciecie somalijskiego kierowcy pracujacego dla Swiatowego Programu Zywnosci we
wrzesniu 2008 roku;

— zamach bombowy na targu w Puntland w dniu 6 lutego 2008 r., w ktérym 20 oséb zginglo, a ponad 100
zostalo rannych;

— seri¢ zamachéw bombowych i zabdjstw w Somaliland, kt6re mialy na celu zaklécenie wyboréw parlamentarnych
w roku 2006;

— morderstwa kilku pracownikow zagranicznych organizacji humanitarnych w latach 2003 i 2004.

Wedlug doniesiefi al-Shabaab napadlo na obiekty ONZ w Somalii w dniu 20 lipca 2009 r. i wydalo dekret
zakazujgcy trzem agencjom ONZ wstepu do kontrolowanych przez al-Shabaab obszaréw w Somalii. Oprocz tego
sity somalijskiego tymczasowego rzadu federalnego walczyly z bojowkami al-Shabaab i Hisbul Islam od 11. do
12 lipca 2009 r., w wyniku czego zginglo ponad 60 oséb. W walkach 11 lipca 2009 r. al-Shabaab wystrzelito cztery
pociski mozdzierzowe, ktére trafity w kompleks Villa Somalia, w wyniku czego zginglo trzech zolnierzy misji Unii
Afrykanskiej w Somalii (AMISOM), a oémiu zostalo rannych.

Wedlug artykulu opublikowanego przez British Broadcasting Corporation w dniu 22 lutego 2009 r. al-Shabaab
przyznalo si¢ do samobdjczego zamachu za pomocg samochodu-pulapki na baze Unii Afrykanskiej w Mogadiszu.
Wedlug artykulu Unia Afrykaniska potwierdzila, ze 11 zolnierzy jej sit pokojowych zginglo, a 15 zostalo rannych.

Wedlug artykulu opublikowanego przez agencj¢ Reuters w dniu 14 lipca 2009 r. bojownicy al-Shabaab dokonali
w roku 2009 zamachéw partyzanckich na sily Somalii i Unii Afrykanskiej.

Wedlug artykulu opublikowanego przez Glos Ameryki w dniu 10 lipca 2009 r., al-Shabaab brato udzial w zamachu
na somalijskie sity rzadowe w maju 2009 roku.

Wedlug artykulu przedstawionego na stronie internetowej Rady Stosunkéw Zagranicznych w dniu 27 lutego 2009 r.,
al-Shabaab od 2006 roku prowadzito walke zbrojng przeciw tymczasowemu rzagdowi Somalii i jego poplecznikom
z Etiopii. Al-Shabaab zabilo jedenastu zolnierzy z Burundi w najwigkszym zamachu na Zolnierzy sit pokojowych UA
od czasu ich rozmieszczenia i twierdzi, ze bralo udzial w cigzkich walkach w Mogadiszu, w ktérych zginglo co
najmniej pigtnascie oséb.”
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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI

z dnia 21 wrze$nia 2011 r.

okreslajaca date uruchomienia Wizowego Systemu Informacyjnego (VIS) w regionie pierwszym

(2011/636/UE)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 767/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. w sprawie wizowego
systemu informacyjnego (VIS) oraz wymiany danych pomiedzy
panstwami czlonkowskimi na temat wiz krétkoterminowych
(rozporzadzenie w sprawie VIS) ('), w szczegdlnosci jego art.
48 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

M

Komisja powinna okresli¢ date rozpoczecia funkcjono-
wania VIS, gdy spelnione s warunki zawarte w art. 48
ust. 1 lit. a), b) i ¢) rozporzadzenia w sprawie VIS.

Zgodnie z art. 48 wust. 1 lit. a) i art. 45 ust. 2
rozporzadzenia w sprawie VIS Komisja przyjela trzy
decyzje niezbedne do wdrozenia na poziomie tech-
nicznym  centralnego VIS, interfejsow  krajowych
i infrastruktury komunikacyjnej miedzy centralnym VIS
a interfejsami krajowymi. Decyzjami tymi s3: decyzja
Komisji 2009/377/WE z dnia 5 maja 2009 r.
w sprawie przyjecia $rodkéw wykonawczych do mecha-
nizmu konsultacji i innych procedur okreslonych w art.
16 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 767/2008 w sprawie wizowego systemu infor-
macyjnego (VIS) oraz wymiany danych pomiedzy
panstwami cztonkowskimi na temat wiz krétkotermino-
wych (rozporzadzenie w sprawie VIS) (?), decyzja Komisji
2009/756/WE z dnia 9 pazdziernika 2009 r. ustana-
wiajaca  specyfikacje dotyczace rozdzielczosci oraz
korzystania z odciskéw palcéow do identyfikacji
i weryfikacji biometrycznej w wizowy system informa-
cyjny () oraz decyzja Komisji 2009/876/WE z dnia
30 listopada 2009 r. w sprawie przyjecia technicznych
srodkéw wykonawczych w zwigzku z wprowadzaniem
danych i tworzeniem odsylaczy miedzy wnioskami,
dostgpem  do  danych, zmiang, usuwaniem i
wezesniejszym usuwaniem danych oraz prowadzeniem
rejestrOw operacji przetwarzania danych i dostgpem do
nich w wizowym systemie informacyjnym ().

Zgodnie z art. 48 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia w sprawie
VIS w dniu przyjecia niniejszej decyzji Komisja o$wiad-
czyla, ze wszechstronny test VIS zakoficzono z wynikiem
pozytywnym.

U. L 218 z 13.8.2008, s. 60.
U. L 117 z 12.5.2009, s. 3.
U. L
U. L

270 z 15.10.2009, s. 14.
315 z 2.12.2009, s. 30.

S

Zgodnie z art. 48 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia w sprawie
VIS panstwa czlonkowskie powiadomily Komisje
o zakonczeniu prawnych i technicznych przygotowan
do gromadzenia i przekazywania danych, o ktérych
mowa w art. 5 ust. 1 rozporzadzenia w sprawie VIS,
do VIS dla wszystkich aplikacji w regionie pierwszym,
w tym przygotowan do gromadzenia lub przekazywania
danych w imieniu innego panstwa czlonkowskiego.

Zgodnie z art. 48 ust. 4 rozporzadzenia w sprawie VIS
Komisja przyjela decyzje 2010/49/WE <z dnia
30 listopada 2009 r. okreSlajaca pierwsze regiony,
w ktérych uruchomiony zostanie wizowy system infor-
macyjny (VIS) (°). Zgodnie z tg decyzja pierwszy region,
w  ktorym  nalezy  rozpocza¢  gromadzenie i
przekazywanie danych wizowych do VIS w odniesieniu
do wszystkich wnioskéw wizowych, obejmuje Algierie,
Egipt, Libig, Mauretani¢, Maroko i Tunezje.

Warunki okreSlone w art. 48 ust. 1 rozporzadzenia
w sprawie VIS sg zatem spelnione i do Komisji nalezy
okreslenie daty rozpoczecia funkcjonowania VIS
w regionie pierwszym.

Niniejsza decyzja powinna wejs¢ w Zycie z dniem swojej
publikacji w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej ze
wzgledu na to, ze planowana data rozpoczecia funkcjo-
nowania znajduje si¢ w bardzo bliskiej przyszlosci.

Ze wzgledu na to, ze rozporzadzenie w sprawie VIS
stanowi rozwinigcie przepisow dorobku Schengen,
Dania poinformowala o wdrozeniu rozporzadzenia
w sprawie VIS do swojego ustawodawstwa krajowego
zgodnie z art. 5 protokolu w sprawie stanowiska Danii
zalaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i Traktatu
ustanawiajacego Wspolnote Europejska. W zwiazku
z powyzszym na mocy prawa miedzynarodowego
Dania ma obowigzek wprowadzenia w zycie przepiséw
niniejszej decyzji.

Niniejsza decyzja stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku
Schengen, ktére nie majg zastosowania do Zjednoczo-
nego Krolestwa, zgodnie z decyzja Rady 2000/365/WE
z dnia 29 maja 2000 r. dotyczacg wniosku Zjednoczo-
nego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej
o zastosowanie wobec niego niektérych przepiséw
dorobku Schengen (°). Zjednoczone Krélestwo nie jest
zatem zwigzane przepisami niniejszej decyzji ani nie
podlega jej stosowaniu.

() Dz.U. L 23 z 27.1.2010, s. 62.

() Dz.U. L 131 z 1.6.2000, s. 43.
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(10)  Niniejsza decyzja stanowi rozwiniecie przepiséw dorobku Schengen, nalezacych do dziedziny okre$lonej w art. 1

(1)

(13)

Schengen, ktére nie majg zastosowania do Irlandii
zgodnie z decyzja Rady 2002/192/WE =z dnia
28 lutego 2002 r. dotyczaca wniosku Irlandii
o zastosowanie wobec niej niektorych przepiséw
dorobku Schengen (!). Irlandia nie jest zatem zwiazana
przepisami niniejszej decyzji ani nie podlega jej stoso-
waniu.

W odniesieniu do Islandii i Norwegii niniejsza decyzja
stanowi rozwinigcie przepisébw dorobku Schengen
w rozumieniu umowy zawartej przez Rade Unii Europej-
skiej i Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii
dotyczacej wlaczenia tych dwoch pafistw we wprowa-

dzanie w Zycie, stosowanie i rozwdj dorobku
Schengen (3, ktére wchodza w zakres obszaru
okreslonego w art. 1 pkt B decyzji Rady

1999/437/WE (%) w sprawie niektorych warunkéw stoso-
wania tej umowy .

W odniesieniu do Szwajcarii niniejsza decyzja stanowi
rozwiniecie przepiséw dorobku Schengen w rozumieniu
umowy zawartej miedzy Unig Europejska, Wspdlnota
Europejskg i Konfederacjy Szwajcarska  dotyczacej
wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie
w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen (%),
ktére wchodza w zakres obszaru okre$lonego w art. 1
pkt B decyzji 1999/437|WE w zwigzku z art. 3 decyzji
Rady 2008/146/WE (°).

W odniesieniu  do Liechtensteinu niniejsza decyzja
stanowi rozwinigcie przepisow dorobku Schengen
w rozumieniu protokotu podpisanego migdzy Unig Euro-
pejska, Wspdlnotg Europejska, Konfederacja Szwajcarska
i Ksigstwem Liechtensteinu o przystgpieniu Ksigstwa
Liechtensteinu  do Umowy miedzy Unig Europejska,
Wspélnotg  Europejska i Konfederacja Szwajcarskg
dotyczacej wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we
wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwd6j dorobku

64 z 7.3.2002, s. 20.
176 z 10.7.1999, s. 36.

53 z 27.2.2008, s. 52.
53 z 27.2.2008, s. 1.

() Dz.U. L
() Dz.U. L
() DzU. L 176 z 10.7.1999, s. 31.
() Dz.U. L
(°) Dz.U. L

(14)

(15)

pkt B decyzji 1999/437|WE w zwiazku z art. 3 decyzji
Rady 2011/350]UE (°).

W odniesieniu do Cypru niniejsza decyzja stanowi akt
oparty na dorobku Schengen, lub w inny sposéb
zwiazany z tym dorobkiem, w rozumieniu art. 3 ust. 2
aktu przystagpienia z 2003 r.

W odniesieniu do Bulgarii i Rumunii niniejsza decyzja
stanowi akt oparty na dorobku Schengen, lub w inny
sposéb zwigzany z tym dorobkiem, w rozumieniu art.
4 ust. 2 aktu przystapienia z 2005 r.,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Wizowy system informacyjny rozpoczyna funkcjonowanie
w okre$lonym na mocy decyzji 2010/49/WE regionie pierw-
szym w dniu 11 pazdziernika 2011 r.

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie w dniu j

Artyku} 2
jej publikacji

w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 3

Niniejsza decyzje stosuje si¢ zgodnie z traktatami.

Sporzadzono w Brukseli dnia 21 wrze$nia 2011 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO

Przewodniczgcy

() Dz.U. L 160 z 18.6.2011, s. 19.
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Oswiadczenie Komisji o zakoficzeniu z wynikiem pozytywnym wszechstronnego testu Wizowego
Systemu Informacyjnego

Zgodnie z art. 48 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 767/2008 z dnia
9 lipca 2008 r. w sprawie Wizowego Systemu Informacyjnego (VIS) oraz wymiany danych pomiedzy
panstwami czlonkowskimi na temat wiz krétkoterminowych (rozporzadzenia w sprawie VIS) (') Komisja
o$wiadcza, ze wszechstronny test VIS, ktéry przeprowadzila wraz z panstwami czlonkowskimi zakonczono

z wynikiem pozytywnym.

() Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 60.
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